
伵匌伵叀別
o²¹ʂi⁵⁵o²¹tʂhu³³tʂo³³

万   物  找
寻万物

 塖　呡　乿　儵　垪

e⁵⁵　me³³　le³³　the²¹　he⁵⁵
今 夜  来 一 夜
今晚这一夜
剶　坢　伕　傯　卲
ɕi²¹　ʑe³³　a²¹　mo³³　ȵi³³
七 轮 阿 妈  你
七轮阿妈你
剶　侂　喍　刉　倴
ɕi²¹　tsi⁵⁵　pe³³　mu³³　ŋo³³
七 代  呗 做  我
七代做呗我
丟　侂　喍　刉　倴
kɯ³³　tsi⁵⁵　pe³³　mu³³　ŋo³³
九  代  呗  大 我
九代大呗我
儵　囋　唟　唟　冦
the²¹　di²¹　la³³　la³³　ʂo⁵⁵
一  想 轻 轻 欠

妈你少挂念
伕　傯　坢　嚬　塨
a²¹　mo³³　ʑe³³　lu²¹　bi³³
阿 妈  年轮  满
阿妈满轮后
媘　垪　尫　巺　嘷
tshe³³　he⁵⁵　χo³³　li³³　ʑi²¹
十  夜  随便  睡
十夜随你睡
値　垪　尫　巺　嘷
ŋo²¹　he⁵⁵　χo³³　li³³　ʑi²¹
五  夜  随便  睡
五夜由你睡
塖　呡　卲　劏　嘷
e⁵⁵　me³³　ȵi³³　tho²¹　ʑi²¹



今晚  你 莫  睡
今晚你莫睡
坉　丼　儵　嘷　呺
ŋ²¹　do³³　tha³³　ʑi²¹　bo³³
不得  若 睡 呢
不睡若不得
丂　嘷　壴　劏　嘷
tɕhe²¹　ʑi²¹　no⁵⁵　tho²¹　ʑi²¹
口   睡 耳  莫 睡
口睡耳莫睡
坉　丼　儵　嘷　呺
ŋ²¹　do³³　tha³³　ʑi²¹　bo³³
不得 若  睡 呢
若不睡不得
壴　嘷　嚽　劏　嘷
no⁵⁵　ʑi²¹　me³³　tho²¹　ʑi²¹
耳  睡 眼  莫 睡
耳睡眼莫睡
塖　呡　伣　儵　垪
e⁵⁵　me³³　le³³　the²¹　he⁵⁵
今 夜  来 一 夜
今晚这一夜
佔　剏　叧　坉　佁
su³³　mo⁵⁵　tʂhə³³　ŋ²¹　thə³³
人  教 这  不讲

别人不说这
彃　剏　叧　佁　伣
ŋo²¹　mo⁵⁵　tʂhə³³　thə³³　le³³
我们 教  这  讲  来
我教说这些
叧　匉　佁　伬　伣
tʂhə³³　sə⁵⁵　thə³³　di³³　le³³
这样   讲  到  来
这样来教说
伕　奨　伕　傯　咈
a²¹　bo²¹　a²¹　mo³³　khə³³
阿 爸 阿 妈 们
阿爸阿妈们
劔　啩　劔　冊　啩
zo²¹　hio³³　zo²¹　ti⁵⁵　ne³³



儿  养  儿 独 养
养儿得独儿
凖　啩　凖　冊　坓
nə³³　hio³³　nə³³　ti⁵⁵　tə³³
女  养 女  独 捧
养女得独女
凖　劔　兒　剾　夒
nə³³　zo²¹　ȵi³³　ŋe³³　ma²¹
女 儿  两兄妹

儿女俩兄妹
伷　伬　嗺　偫　嗗
la³³　di³³　si³³　thɛ⁵⁵　ɡu²¹
晨 到 柴 砍  着
早晨砍柴卖
伷　伬　嗇　咞　垕
la³³　di³³　tʂhɯ²¹　və³³　dzo²¹
晨 到  早饭 卖 吃
卖柴买早饭
兒　伬　嗺　偫　嗗
ȵi³³　di³³　si³³　thɛ⁵⁵　ɡu²¹
昼  到 柴 砍 着
白天砍柴卖
嗺　偫　倶　咞　垕
si³³　thɛ⁵⁵　dʐa²¹　və³³　dzo²¹
柴 砍 晚饭 买 吃
卖柴买晚饭　
叧　匉　咞　垕　垳
tʂhə³³　sə⁵⁵　və³³　dzo²¹　tho²¹
这样    买 吃 时
这样过日子
墮　壞　儷　嘄　嚬
mu²¹　khiɛ³³　so³³　khu⁵⁵　lu²¹
天   干   三 年  够
天干有三年
墮　冦　儵　匶　伣
mu²¹　ʂo⁵⁵　the²¹　thɛ³³　le³³
天   干   一  着 来

天干到来时
伷　伬　嗺　偫　嗗
la³³　di³³　si³³　thɛ⁵⁵　ɡu²¹



晨 到 柴 砍  着
早晨砍柴卖
伷　伬　嗇　咞　垕
la³³　di³³　tʂhɯ²¹　və³³　dzo²¹　　　　

晨 到  早饭 买 吃
找柴买早饭
兒　伬　嗺　偫　嗗
ȵi³³　di³³　si³³　thɛ⁵⁵　ɡu²¹
昼 到  柴 砍 着
白天砍柴卖
嗺　偫　倶　咞　垕
si³³　thɛ⁵⁵　dʐa²¹　və³³　dzo²¹
柴 砍 晚饭 买 吃
卖柴买晚饭
咞　垕　儷　嘄　塨
və³³　dzo²¹　so³³　khu⁵⁵　bi³³
买 该 三  年  满
买吃到三年
叧　匉　儵　匶　塨
tʂhə³³　sə⁵⁵　the²¹　thɛ³³　bi³³
这样   一  着  满
到了这以后
叧　匉　伣　偍　伣
tʂhə³³　sə⁵⁵　le³³　tu³³　le³³
这样   来  起 来
如此过日子
倰　劔　劔　儷　垐
ɕe⁵⁵　zo²¹　zo²¹　so³³　lə²¹
汉 儿 小  三 个
汉伙儿三个
岻　傑　岻　債　垕
ȵi⁵⁵　ɡiɛ²¹　ȵi⁵⁵　dɛ²¹　dzo²¹
猎  狩   猎 打 吃
狩猎打猎吃
儵　伿　亜　嚙　劀
the²¹　ʑu³³　dzə³³　vu⁵⁵　tʂa³³
一  人  山  头 转
一人转山头
儵　伿　剋　侹　哅
the²¹　ʑu³³　tɕhi²¹　mə⁵⁵　mə³³



一  人  狗  尾  跟
一人跟尾随狗
儵　伿　偣　婃　坵
the²¹　ʑu³³　kiɛ⁵⁵　le²¹　ʂu³³
一  人  垭口   守
一人守垭口
叧　匉　坵　佒　伬
tʂhə³³　sə⁵⁵　ʂu³³　ʑi³³　di³³
这 样   守 去 到
这样来狩猎
偣　婃　岻　呏　劇
kiɛ⁵⁵　le²¹　ȵi⁵⁵　pə⁵⁵　thu³³
垭　口  猎 网 下
垭口支猎网
嬕　俫　乹　俵　劇
khu²¹　ka³³　ŋo⁵⁵　tho⁵⁵　thu³³
河 里  鱼 网 下
河中支鱼网
嬕　俫　乹　呏　劇
khu²¹　ka³³　ŋo⁵⁵　pə⁵⁵　thu³³
河 底  鱼 坑 下
河底下鱼网
乹　俵　乹　坉　冝
ŋo⁵⁵　tho⁵⁵　ŋo⁵⁵　ŋ²¹　o³³
鱼  下 鱼 不得

捕鱼鱼不得
墮　嘃　儵　匶　伣
mu²¹　ɕi³³　the²¹　thɛ³³　le³³
天  风 一  着  刮
大风刮起到
乹　奬　堁　劼　嚀
ŋo⁵⁵　ȵe³³　ʑi³³　tʂha³³　pɛ³³
鱼  是  水  顺  跳
鱼儿顺水跳
叧　匉　嚀　偍　厊
tʂhə³³　sə⁵⁵　pɛ³³　tu³³　ɕi³³
这样    跳  起 去
这样跳逃走
偣　婃　岻　呏　劇
kiɛ⁵⁵　le²¹　ȵi⁵⁵　pə⁵⁵　thu³³



山口    猎 网  下
垭口支猎网
価　嘃　劤　偍　伣
tshu²¹　ɕi³³　ʑɛ²¹　tu³³　le³³
冬   风 刮  起 来
寒风吹起来
岻　呏　劇　嘃　嚀
ȵi⁵⁵　pə⁵⁵　thu³³　ɕi³³　pɛ³³
猎  风 冬  风 跳
得猎风刮去
叧　匉　嚀　偍　厊
tʂhə³³　sə⁵⁵　pɛ³³　tu³³　ɕi³³
这样    跳  起 去
这样跳跑去
圝　債　呏　嚗　啿
phiu³³　dɛ²¹　pə⁵⁵　ʂə⁵⁵　pe³³
银   打 网 绳  做
打银做网绳
侅　債　呏　偄　啿
dʑi²¹　dɛ²¹　pə⁵⁵　ze³³　pe³³
铜   打 网 柱 做
打铜做网柱
剆　債　呏　巙　啿
hə³³　dɛ²¹　pə⁵⁵　khə⁵⁵　pe³³
铁  打 网 扣  做
打铁做网扣
叧　匉　儵　匶　啿
tʂhə³³　sə⁵⁵　the²¹　thɛ³³　pe³³
这样    一 着  做
这样做起来
岻　傑　岻　厊　伣
ȵi⁵⁵　ɡiɛ²¹　ȵi⁵⁵　ɕi³³　le³³
猎  赶  猎  去 来
撵猎追猎来
嗸　噠　侌　壍　伣
tʂhɯ³³　po⁵⁵　le²¹　te⁵⁵　le³³
麂    公  手 跛 来
麂子跛手来
侌　壍　嗸　噠　侞　

le²¹　te⁵⁵　tʂhɯ³³　po⁵⁵　be³³　



手  跛  麂  公  说
跛手麂子说
伕　嚺　剋　傑　匶
a³³　ʑo³³　tɕhi²¹　ɡiɛ²¹　thɛ³³
阿哥  狗   赶  着
阿哥狗哥你
倴　唶　呏　嚔　匶
ŋo³³　le⁵⁵　pə⁵⁵　dʐu³³　thɛ³³
我  被 网 锁  着
我脚被网挟
呏　嚔　卲　儹　儹
pə⁵⁵　dʐu³³　ȵi³³　sɛ⁵⁵　sɛ⁵⁵
网 锁  你 知  知
会不会解网
倴　唶　侓　勀　伾
ŋo³³　le⁵⁵　phu³³　ɡe²¹　lo³³
我 被 解  给 请
请帮我解脱
剋　囌　倴　坉　儹
tɕhi²¹　ma²¹　ŋo³³　ŋ²¹　sɛ⁵⁵
狗   老 我 不知

狗我不知晓
倰　偅　嘜　偍　奬
ɕe⁵⁵　pho²¹　ʐu³³　tu³³　ȵe³³
汉 族  拿 起 是
汉伙随后来
倰　偅　劔　僕　伣
ɕe⁵⁵　pho²¹　zo²¹　nu³³　le³³
汉 族  儿 问 来
你去问汉伙
叧　匉　坹　垳　兒
tʂhə³³　sə⁵⁵　ku²¹　dʐɯ³³　ȵi³³
这样    过  时  天
这样过支后
倰　偅　伬　伣　奬
ɕe⁵⁵　pho²¹　di³³　le³³　ȵe³³
汉　族  到 来 是
汉伙到来了
岻　劇　岻　坉　冝
ȵi⁵⁵　thu³³　ȵi⁵⁵　ŋ²¹　o³³



猎  下  猎 不得

捕猎不得猎
嬕　俫　乹　呏　劇
khu²¹　ka³³　ŋo⁵⁵　pə⁵⁵　thu³³
河 里  鱼 网 起
河中下鱼网
乹　劇　乹　坉　冝
ŋo⁵⁵　thu³³　ŋo⁵⁵　ŋ²¹　o³³
鱼  下 鱼 不得

鱼儿入网来
嬕　俫　唝　劔　咾
khu²¹　ka³³　tɕa⁵⁵　zo²¹　pe³³
河 里  鹰 儿  跑
河中鹰儿跑
唝　劔　劇　冝　冑
tɕa⁵⁵　zo²¹　thu³³　o³³　bɯ²¹
鹰 儿 捕  得  后
下得河中鹰
唝　劔　儵　匶　冝
tɕa⁵⁵　zo²¹　the²¹　thɛ³³　o ³³

鹰 儿  一  着 得
得到那鹰儿
儵　兒　丠　倁　俫
the²¹　ȵi³³　dʐɯ³³　mo³³　ka³³
十 二   街  大  里
十二大街上
唝　劔　丠　俫　侲
tɕa⁵⁵　zo²¹　dʐɯ³³　ka³³　vu²¹
鹰 儿  街   里 卖
上街卖鹰儿
乹　劔　丠　俫　侲
ŋo⁵⁵　zo²¹　dʐɯ³³　ka³³　vu²¹
鱼  儿 街   里  卖
上街卖鱼儿
叧　匉　侲　垳　冑
tʂhə³³　sə⁵⁵　vu²¹　tho²¹　b ɯ²¹
这   样    卖  时  后
这样来卖时
佔　侞　儶　岨　埐
su³³　be³³　ŋ²¹　mi³³　nə⁵⁵



人 说  两兄妹

话说俩兄妹
妋　唟　嗺　侲　冑
phɯ²¹　la³³　si³³　vu²¹　bɯ²¹
价  轻  柴 卖  后
廉价卖了柴
妋　勎　乹　劔　咞
phɯ²¹　ȵia²¹　ŋo⁵⁵　zo²¹　və³³
价   贵 鱼  儿 买
贵价买小鱼
妋　唟　嗺　侲　冑
phɯ²¹　la³³　si³³　vu²¹　bɯ²¹
价   轻 柴 卖  了
廉价卖了柴
妋　勎　唝　劔　咞
phɯ²¹　ȵia²¹　tɕa⁵⁵　zo²¹　və³³
价   贵  鹰 儿 买
贵价买小鹰
叧　匉　儵　匶　咞
tʂhə³³　sə⁵⁵　the²¹　thɛ³³　və³³
这样    一  着  买
这样买回后
唝　劔　侷　俫　啩
tɕa⁵⁵　zo²¹　tɕhi³³　ka³³　hio³³
鹰 儿  窝 里  养
鹰儿窝里养
乹　劔　塋　俫　啩
ŋo⁵⁵　zo²¹　thu²¹　ka³³　hio³³
鱼  儿  塘 里 养
鱼儿塘中养
叧　匉　啩　偍　伣
tʂhə³³　sə⁵⁵　hio³³　tu³³　le³³
这样    养 起 来
这样养起来
伕　奨　侞　帣　噲
a²¹　bo²¹　be³³　me⁵⁵　ȵi³³
阿爹  说  的  看
要说阿爹他
伕　傯　侞　帣　噲
a²¹　mo³³　be³³　me⁵⁵　ȵi³³



阿妈   说 有  看
要说阿妈她
唝　仛　唝　堻　俤
tɕa⁵⁵　se⁵⁵　tɕa⁵⁵　se²¹　da³³
鹰 杀 鹰 肝  喝
想吃鹰之肝
乹　仛　乹　嚈　俤
ŋo⁵⁵　se⁵⁵　ŋo⁵⁵　tɕi³³　da³³
鱼  杀 鱼  胆 吃
想吃鱼之胆
叧　匉　儵　匶　侞
tʂhə³³　sə⁵⁵　the²¹　thɛ³³　be³³
这样   一  着  说
这样想吃是
丼　乿　仛　佒　吽
do³³　le³³　se⁵⁵　ʑi³³　z a ³³

得 也 杀 去 要
得也要杀它
坉　丼　仛　佒　吽
ŋ²¹　do³³　se⁵⁵　ʑi³³　za³³
不　得 杀 得 要
不得也要杀
乹　啩　叧　坉　壏
ŋo⁵⁵　hio³³　tʂhə³³　ŋ²¹　to⁵⁵
鱼 养  这 不　留

养鱼留不住
唝　啩　傼　坉　壏
tɕa⁵⁵　hio³³　tɕe³³　ŋ²¹　to⁵⁵
鹰 养  根  不　留

养鹰留不住
叧　匉　儵　匶　伬
tʂhə³³　sə⁵⁵　the²¹　thɛ³³　di³³
这　样   一  着  到
到了这样时
伕　坥　啿　伣　匴
a²¹　da³³　pe³³　le³³　dza²¹
到底  做 来 好
应当怎么办
埐　嚺　儶　岨　埐
nə⁵⁵　ʑo³³　ŋ²¹　mi³³　nə⁵⁵



妹 兄  两兄妹

哥妹俩兄妹
伕　嚺　唝　劔　儯
a³³　ʑo³³　tɕa⁵⁵　zo²¹　phio²¹
阿哥  鹰 儿  放
阿哥放鹰儿
唝　劔　亜　嚙　儯
tɕa⁵⁵　zo²¹　dzə³³　vu⁵⁵　phio²¹
鹰 儿  山顶   放
放鹰山顶上
埐　冿　乹　劔　儯
nə⁵⁵　mo³³　ŋo⁵⁵　zo²¹　phio²¹
妹 女   鱼 儿 放
阿妹放小鱼
乹　劔　嚑　倁　儯
ŋo⁵⁵　zo²¹　bə³³　mo³³　phio²¹
鱼  儿 海  大  放
小鱼放大海
嚑　倁　乹　劔　儯
bə³³　mo³³　ŋo⁵⁵　zo²¹　phio²¹
海  大 鱼 儿  放
放入大海中
嚑　倁　儵　匶　儯
bə³³　mo³³　the²¹　thɛ³³　phio²¹
海  大  一  着  放
放归大海后
乹　劔　乹　劤　坴
ŋo⁵⁵　zo²¹　ŋo⁵⁵　ʑɛ²¹　dzi³³
鱼  儿 鱼  大 遇
小鱼遇大鱼
乹　劤　厤　劤　坴
ŋo⁵⁵　ʑɛ²¹　lu²¹　ʑɛ²¹　dzi³³
鱼  大 龙  大 遇
小鱼遇大龙
唝　劔　唝　劤　坴
tɕa⁵⁵　zo²¹　tɕa⁵⁵　ʑɛ²¹　dzi³³
鹰 儿 鹰  大  遇
小鹰遇大鹰
唝　劤　墮　吘　坴
tɕa⁵⁵　ʑɛ²¹　mu²¹　ʂɛ²¹　dzi³³



鹰 大  天  神  遇
大鹰遇天神
叧　匉　儵　匶　坴
tʂhə³³　sə⁵⁵　the²¹　thɛ³³　dzi³³
这样    一  着  遇
这样相遇去
墮　冦　儷　嘄　塨
mu²¹　ʂo⁵⁵　so³³　khu⁵⁵　bi³³
天   干   三 年  满
干旱干三年
儷　嘄　儵　匶　塨
so³³　khu⁵⁵　the²¹　thɛ³³　bi³³
三  年  一  着 满
干旱满三年
墮　劤　伣　偍　僽
mu²¹　ʑɛ²¹　le³³　tu³³　no⁵⁵
雨   大 也 起 让
又要下大雨
叧　匉　儵　匶　伬
tʂhə³³　sə⁵⁵　the²¹　thɛ³³　di³³
这样    一  着 到
到了那时候
倰　偅　劔　侞　咈
ɕe⁵⁵　pho²¹　zo²¹　be³³　khə³³
汉  族 儿  说  那
汉伙儿他们
侅　債　侅　兠　啿
dʑi²¹　dɛ²¹　dʑi²¹　dʑi²¹　pe³³
铜   打 铜  柜 做
打铜做铜柜
剆　債　剆　兠　啿
hə³³　dɛ²¹　hə³³　dʑi²¹　pe³³
铁  打  铁  柜 做
打铁做铁柜
圝　債　兠　嶡　啿
phiu³³　dɛ²¹　dʑi²¹　kɛ⁵⁵　pe³³
银    打  柜 盖  做
打银做柜盖
倰　偅　兠　俫　僲
ɕe⁵⁵　pho²¹　dʑi²¹　ka³³　pia³³



汉  族  柜  里 躲
汉伙柜中躲
倰　偅　僲　坉　伬
ɕe⁵⁵　pho²¹　pia³³　ŋ²¹　di³³
汉  族   躲  不及

汉族没躲脱
墮　劤　伣　侞　咈
mu²¹　ʑɛ²¹　le³³　be³³　khə³³
雨  大  也 说 那
大雨到来了
叧　匉　儵　匶　伣
tʂhə³³　sə⁵⁵　the²¹　thɛ³³　le³³
这样   一   着  来
到了这时候
垬　俫　彎　倻　呺
dʑe²¹　ka³³　si³³　tɕhi²¹　bo³³
院  里  扫 粪  随
扫地粪草中
嬞　匌　儵　刞　奯
phə²¹　ʂi⁵⁵　the²¹　sɛ²¹　mia³³
葫芦 种 一 籽  见
见一葫芦籽
嬞　匌　咮　厊　冑
phə²¹　ʂi⁵⁵　tu³³　ɕi³³　bɯ²¹
葫芦 籽  倒 去  后
葫籽倒出去
嬞　坓　儵　匶　佒
phə²¹　tə³³　the²¹　thɛ³³　ʑi³³
葫芦  捧  一 着  去
扫倒葫籽处
嬞　噡　厺　偍　伣
phə²¹　lə³³　nə³³　tu³³　le³³
葫  芦 发  起 来
长起葫芦来
嬞　塇　嗁　倁　併
phə²¹　phe⁵⁵　ɣo³³　mo³³　le³³
葫芦 叶 簸箕   大
葫叶簸箕大
嬞　噡　嗁　倁　併
phə²¹　lə³³　ɣo³³　mo³³　le³³



葫  芦 房  大 样
葫芦有房大
嬞　噡　嬞　丟　偢
phə²¹　lə³³　phə²¹　kɯ³³　to²¹
葫  芦  葫  九 台
葫芦大九台
丟　偢　嬞　叡　冝
kɯ³³　to²¹　phə²¹　tə³³　o ³³

九  台 葫  种 得
得到大葫芦
叧　匉　儵　匶　伣
tʂhə³³　sə⁵⁵　the²¹　thɛ³³　le³³
这样    一  着 来
到了这一时
墮　剝　嚬　嚬　奬
mu²¹　le⁵⁵　lu²¹　lu²¹　ȵe³³
雨  也 来 起 呢
雨水要来了
儵　墮　乿　伣　伣
the²¹　mu²¹　le³³　le³³　le³³
一  雨  也 来 来
天要下雨了
卨　彎　墮　奰　伣
mi³³　si³³　mu²¹　phɯ³³　le³³
帚  扫  雨  喷  来
扫帚来细雨
墮　勮　儵　匶　伣
mu²¹　nu²¹　the²¹　thɛ³³　le³³
雨  软  一  着  来
小雨来一场
儵　墮　埨　儑　伣
the²¹　mu²¹　o²¹　ze²¹　le³³
一  雨  又 下 来
小雨得一场
墮　勈　嚬　嚬　墱
mu²¹　ho³³　lu²¹　lu²¹　kɯ⁵⁵
雨  下 够 够  会
雨水够不够
墮　勈　嚬　坉　墱
mu²¹　ho³³　lu²¹　ŋ²¹　kɯ⁵⁵



天  下 够  不会

雨水还不够
卨　倁　姩　嬈　冦
mi³³　mo³³　tsho²¹　phe²¹　ʂo⁵⁵
地  大  地 垡    干
地里土垡干
儵　匶　兊　儑　伣
the²¹　thɛ³³　ŋe³³　ze²¹　le³³
一  次  摇 下 来
扫帚摇一下
墮　剝　儺　坉　嚬
mu²¹　le⁵⁵　ʑɛ²¹　ŋ²¹　bu³³
雨  下 它  不够

下雨不够大
叡　卨　姩　嬈　冦
tə³³　mi³³　tsho²¹　phe²¹　ʂo⁵⁵
栽 地   土垡   干
田里土垡干
堁　乿　儵　圞　佊
ʑi³³　le³³　the²¹　pɛ³³　te³³
水 也 一  碗  端
端来一碗水
儵　圞　咮　儑　伣
the²¹　pɛ³³　tu³³　ze²¹　le³³
一   碗 倒 下 来
一碗倒下来
叧　匉　儵　匶　伣
tʂhə³³　sə⁵⁵　the²¹　thɛ³³　le³³
这样    一  着 来
这样一到来
墮　剝　嚬　嚬　奬
mu²¹　le⁵⁵　lu²¹　lu²¹　ȵe³³
雨  下 够 够 呢
下雨够不够
叧　匉　墮　儑　伣
tʂhə³³　sə⁵⁵　mu²¹　ze²¹　le³³
这  样  雨  下 来

这样下大雨
墮　嚬　嚬　伣　噿
mu²¹　lu²¹　lu²¹　le³³　si⁵⁵



雨  够 够 样 像
下雨好象够
叡　卨　咈　俫　伣
tə³³　mi³³　khə³³　ka³³　le³³
栽  地 那  里 来
大田大地里
姩　嬈　儷　垐　奬
tsho²¹　phe²¹　so³³　lə²¹　ȵe³³
土垡    三  个 呢
土垡有三个
墮　勈　嚬　伣　匶
mu²¹　ho³³　lu²¹　le³³　thɛ³³
雨  下  够 来 了
下雨下够了
叧　匉　儵　匶　伣
tʂhə³³　sə⁵⁵　the²¹　thɛ³³　le³³
这样    一  着 来
到了这一时
弮　帳　巬　帟　嶚
tʂu³³　mu²¹　la⁵⁵　ma²¹　fo³³
珠   穆  拉 玛 峰
珠穆拉玛峰
廥　帟　巬　廵　庩
ɕi⁵⁵　ma⁵⁵　la²¹　ʑa³³　ʂa³³
喜 马 拉 雅 山
喜马拉雅山
亜　倁　亜　儷　垐
dzə³³　mo³³　dzə³³　so³³　lə²¹
山   大  山  三  个
大山有三山
姩　嬈　儷　垐　塦
tsho²¹　phe²¹　so³³　lə²¹　dze³³
土垡    三  个 剩
土垡剩三个
姩　嬈　亜　倁　伅
tsho²¹　phe²¹　dzə³³　mo³³　phia⁵⁵
土  垡   山  大  变
土垡成大山
叧　匉　伅　偍　伣
tʂhə³³　sə⁵⁵　phia⁵⁵　tu³³　le³³



这样    变  起 来
这样变起来
埲　伅　堃　偍　伣
ʑa³³　phia⁵⁵　bu³³　tu³³　le³³
绵羊  衣  漂  起 来
绵羊皮漂起
亃　伅　堃　偍　伣
ȵi²¹　phia⁵⁵　bu³³　tu³³　le³³
牛  衣  漂 起 来
牛皮漂起来
埲　伅　伅　偍　伣
ʑa³³　phia⁵⁵　phia⁵⁵　tu³³　le³³
绵羊 变  起 来
绵羊养种起
亃　伅　伅　偍　伣
ȵi²¹　phia⁵⁵　phia⁵⁵　tu³³　le³³
牛  成  做 起 来
养牛变起来
亴　呧　伵　圫　剝
tshu³³　ɡɯ³³　o²¹　dʐu²¹　le⁵⁵
日  落  山腰  处
日落山腰处
坈　圓　儷　埑　倓
tsə⁵⁵　ne³³　so³³　tʂhu³³　 hɯ⁵⁵
栗  深  三  丛  旁
栗棚三丛旁
亃　伅　埑　圓　墢
ȵi²¹　phia⁵⁵　di³³　ne³³　ti³³
牛  成  栗  深 棚
牛靠栗丛居
埲　伅　坈　圓　墢
ʑa³³　phia⁵⁵　tsə⁵⁵　ne³³　ti³³
羊  成  栗 深 藏
羊食栗树叶
兒　嘚　儵　剶　嘚
ȵi³³　lə⁵⁵　the²¹　ɕi²¹　lə⁵⁵
日 晒  一 七 晒
太阳晒七天
兒　嘚　刓　匘　剺
ȵi³³　lə⁵⁵　sɛ²¹　pu³³　lə³³



日 晒  多依   仿
牛晒多依大
埲　嘚　刓　囈　剺
ʑa³³　lə⁵⁵　sɛ²¹　tʂho²¹　lə³³
羊 晒  橄榄    仿
羊晒橄榄大
叧　匉　儵　匶　伣
tʂhə³³　sə⁵⁵　the²¹　thɛ³³　le³³
这样    一  着 来
这样来以后
儵　奞　伵　叀　勢
the²¹　de³³　o²¹　tʂhu³³　tshe³³
一  坪 人 种  断
大地人烟断
儵　奞　乢　叀　勢
the²¹　de³³　tsha³³　tʂhu³³　tshe³³
一  坪  人  种  断
大地人类绝
儵　叀　乿　坉　塦
the²¹　tʂhu³³　le³³　ŋ²¹　dze³³
一  种   也 不　剩

什么都没剩
帥　嶩　劔　侞　叧
me⁵⁵　ɡu²¹　zo²¹　be³³　tʂhə³³
孟  古  儿  说  这
孟古小儿他
儵　奞　伵　叀　偰
the²¹　de³³　o²¹　tʂhu³³　ə³³
到处   人  种  叫
到处唤人烟
儵　奞　乢　叀　別
the²¹　de³³　tsha³³　tʂhu³³　tʂo³³
到处   人 种  找
到处找人类
叧　匉　別　伣　奬
tʂhə³³　sə⁵⁵　tʂo³³　le³³　ȵe³³
这样    找  来 是
这样来找是
亜　嚙　別　儑　伣
dzə³³　vu⁵⁵　tʂo³³　ze²¹　le³³



山顶    找  下  来
山顶找下来
亜　嚙　別　儑　冑
dzə³³　vu⁵⁵　tʂo³³　ze²¹　bɯ²¹
山顶    找  下  后
山顶到山下
圿　嚙　儵　匶　伬
la³³　vu⁵⁵　the²¹　thɛ³³　di³³
箐头   一  着 到
找到箐底来
亐　哰　劔　剝　坴
le²¹　ʂə³³　zo²¹　le⁵⁵　dzi³³
蟒蛇   儿 上  遇
蟒蛇儿上遇
伵　叀　唶　奯　奯
o²¹　tʂhu³³　le⁵⁵　mia³³　mia³³
人 种  被  见   见
人类见不见
伵　丂　唶　劑　劑
o²¹　tɕhe²¹　le⁵⁵　dʑo²¹　dʑo²¹
人  音 被  闻  闻
人音闻不闻
伵　叀　倴　坉　刜
o²¹　tʂhu³³　ŋo³³　ŋ²¹　bo³³
人 种  我  不闻

人类我不见
伵　丂　倴　坉　奯
o²¹　tɕhe²¹　ŋo³³　ŋ²¹　mia³³
人 音  我  不见

人音没听到
伵　叀　儵　奯　咈
o²¹　tʂhu³³　the²¹　mia³³　khə³³
人  种  若  见 那
若是见人类
伵　丂　儵　奯　咈
o²¹　tɕhe²¹　the²¹　mia³³　khə³³
人 音  若  见  那
人音若听到
奤　唶　娽　佒　奬
ʑo²¹　le⁵⁵　thu³³　ʑi³³　ȵe³³



他们 上 咬  去 是
要去毒他们
坉　厲　壙　埥　僽
ŋ²¹　tɕe⁵⁵　ɡə³³　phə⁵⁵　no⁵⁵
不　咬 身  肿 要
毒口咬身肿
坉　嗹　壙　儫　僽
ŋ²¹　ɕi³³　ɡə³³　ʑo²¹　no⁵⁵
不　死 身 痒 要
不死要痒身
咈　匉　娽　乿　伣
khə³³　sə⁵⁵　thu³³　le³³　le³³
那　样  咬 也 来
要来这样咬
亐　哰　劔　兒　壞
le²¹　ʂə³³　zo²¹　ȵi³³　khiɛ³³
蟒蛇  儿  时  凶
蟒蛇你凶儿
叧　匉　儵　匶　伣
tʂhə³³　sə⁵⁵　the²¹　thɛ³³　le³³
这样    一  着 来
这样说过后
帥　嶩　劔　侞　咈
me⁵⁵　ɡu²¹　zo²¹　be³³　khə³³
孟古    儿 说  那
孟古这儿他
嚴　嘇　亐　哰　債
khə³³　lu³³　le²¹　ʂə³³　dɛ²¹
勺子  蟒蛇   打  
勺子打蟒蛇
嚙　債　債　唓　奬
vu⁵⁵　dɛ²¹　dɛ²¹　pi³³　ȵe³³
头  打  扁  变  是
打头成扁形
叧　匉　坹　垳　冑
tʂhə³³　sə⁵⁵　ku²¹　dʐɯ³³　bɯ²¹
这样    过  时   后
这样过之后
崳　別　崳　佒　偍
o³³　tʂo³³　o³³　ʑi³³　tu³³



边 找 边 去 起
边走边去找
夗　夁　嚙　亜　坴
bio²¹　tu³³　vu⁵⁵　dzə³³　dzi³³
土蜂   山顶   遇
山顶遇土蜂
伕　嚺　夗　夁　劔
a³³　ʑo³³　bio²¹　tu³³　zo²¹
阿哥  土蜂   儿
阿哥土蜂儿
伵　叀　奯　奯　墱
o²¹　tʂhu³³　mia³³　mia³³　kɯ⁵⁵
人 种   见  见   会
人类见不见
伵　丂　刜　刜　墱
o²¹　tɕhe²¹　bo³³　bo³³　kɯ⁵⁵
人 音   闻  闻  会
人音闻不闻
伵　丂　倴　坉　刜
o²¹　tɕhe²¹　ŋo³³　ŋ²¹　bo³³
人  音 我  未闻

人音没听见
伵　丂　倴　坉　奯
o²¹　tɕhe²¹　ŋo³³　ŋ²¹　mia³³
人 种  我  不见

人类没见到
伵　丂　儵　奯　奬
o²¹　tɕhe²¹　the²¹　mia³³　ȵe³³
人 音  若 见   是
人音若听着
伵　叀　儵　奯　奬
o²¹　tʂhu³³　the²¹　mia³³　ȵe³³
人 种  若  见  是
人类若见着
坉　嬡　壙　亪　俋
ŋ²¹　hə²¹　ɡə³³　phə⁵⁵　tsi³³
不死 身 上  蛰
不死身蛰上
坉　嬡　侌　嘐　俋
ŋ²¹　hə²¹　le²¹　bo²¹ 　tsi³³



不死 手 上 蛰
不死蛰臂上
夗　夁　劔　兒　壞
bio²¹　tu³³　zo²¹　ȵi³³　khiɛ³³
土蜂    儿 时  凶
土蜂儿心狠
亃　亾　夗　夁　債
ȵi²¹　də³³　bio²¹　tu³³　dɛ²¹
鞭子    土蜂  打
鞭子抽土蜂
夗　夁　債　圫　勢
bio²¹　tu³³　dɛ²¹　dʐu²¹　tshe³³
土蜂    打  腰  断
土蜂打断腰

債　圫　墡　圏 伣
dɛ²¹　dʐu²¹　tɕhe³³　tse⁵⁵ le³³
打   腰 线  接 来
打腰细腰断
夗　夁　叀　墢　個
bio²¹　tu³³　tʂhu³³　ti³³　ho⁵⁵
土  蜂  种  下 了
土蜂种留下
噽　兯　圏　並　個
vu³³　ȵi³³　tse⁵⁵　de³³　ho⁵⁵
肠  红  接 上 了
红肠接上它
劔　啩　卨　囌　卹
zo²¹　hio³³　mi³³　ma²¹　ɡiɛ²¹
儿  养  地  老  赶
养儿找荒地
夗　夁　卨　囌　卹
bio²¹　tu³³　mi³³　ma²¹　ɡiɛ²¹
土蜂    地  老  赶
土蜂找荒地
卨　囌　卨　囌　卹
mi³³　ma²¹　mi³³　ma²¹　ɡiɛ²¹
地  老 地  老  赶
住地找荒地
卨　囌　卹　偍　吽



mi³³　ma²¹　ɡiɛ²¹　tu³³　za³³
地  老   赶 起  要
去找老荒地
叧　匉　坹　冑　兒
tʂhə³³　sə⁵⁵　ku²¹　bɯ²¹　ȵi³³
这样    过  后 时
这样过去后
傄　兒　崳　佒　佒
ʂo³³　ȵi³³　o³³　ʑi³³　ʑi³³
找 时 边 走  走
到处走走找
崳　別　崳　佒　佒
o³³　tʂo³³　o³³　ʑi³³　ʑi³³
边 找 边 走 走
边找边又去
婅　婇　劔　哅　坴
khu²¹　vua³³　zo²¹　ba³³　dzi³³
黄蜂    儿 随   遇
随后遇黄蜂
伕　嚺　婅　婇　劔
a³³　ʑo³³　khu²¹　vua³³　zo²¹
阿哥   黄蜂   儿
阿哥黄蜂儿
伵　叀　奯　奯　坹
o²¹　tʂhu³³　mia³³　mia³³　ku²¹
人 种   见   见  过
人类见不见
伵　丂　刜　刜　坹
o²¹　tɕhe²¹　bo³³　bo³³　ku²¹
人  音  闻  闻  过
人音闻不闻
伵　叀　倴　坉　奯
o²¹　tʂhu³³　ŋo³³　ŋ²¹　mia³³
人 种  我  不见

人类我不见
伵　丂　倴　坉　刜
o²¹　tɕhe²¹　ŋo³³　ŋ²¹　bo³³
人音   我  不闻

人音没听到
刜　乿　咈　儵　奯



bo³³　le³³　khə³³　the²¹　mia³³
闻   也 那  若  见
若是见到了
儶　丂　壙　嘐　俋
ŋ²¹¹　tɕhe²¹　ɡə³³　bo²¹ 　tsi³³
两口  身 上  蛰
两口蛰身上
儶　丂　壙　夡　俋
ŋ²¹　tɕhe²¹　ɡə³³　phə³³　tsi³³
两口  身 臂  蛰
臂上蛰两口
叧　匉　儵　俋　冑
tʂhə³³　sə⁵⁵　the²¹　tsi³³　bɯ²¹
这  样  若  蛰  后
这样来毒蛰
婅　婇　劔　壣　壞
khu²¹　vua³³　zo²¹　ȵi³³　khiɛ³³
黄蜂   儿 心  凶
黄蜂儿凶狠
亃　姀　婅　婇　債
ȵi²¹　thə³³　khu²¹　vua³³　dɛ²¹
鞭子   黄蜂   打
鞭子抽黄蜂
婅　婇　債　圫　勢
khu²¹　vua³³　dɛ²¹　dʐu²¹　tshe³³
黄 蜂  打  腰  断
黄蜂打断腰
婅　婇　叀　墢　個
khu²¹　vua³³　tʂhu³³　ti³³　ho⁵⁵
黄蜂    种  留 下
留下黄蜂种
噽　兯　嚹　個　伣
vu³³　ȵi³³　tie³³　ho⁵⁵　le³³
肠  红 拉  回 来
拉回红肠来
噽　兯　圏　並　個　

vu³³　ȵi³³　tse⁵⁵　de³³　ho⁵⁵　
肠  红 接 上 了
肠子帮接上
劔　啩　剨　俛　奬



zo²¹　hio³³　ɣo⁵⁵　dʑo³³　ȵe³³
儿  养  直 路  是
养儿倒立养
劔　啩　嗺　剝　壏
zo²¹　hio³³　si³³　le⁵⁵　to⁵⁵
儿  养  树 上 吊
养儿吊树上
叧　匉　坹　垳　冑
tʂhə³³　sə⁵⁵　ku²¹　dʐɯ³³　bɯ²¹
这样    过  时   后
这样过之后
崳　別　崳　坹　佒
o³³　tʂo³³　o³³　ku²¹　ʑi³³
边 找 边 过 去
边找边过去
嚙　倢　劔　唶　坴
ɣu³³　tə³³　zo²¹　le⁵⁵　dzi³³
花蜂   儿 上 遇
花蜂儿上遇
倐　勊　嚙　倢　厺
su⁵⁵　lo²¹　ɣu³³　tə³³　nə³³
棉 花  黄 花 蜂
棉花花蜂儿
伵　匌　奯　奯　坹
o²¹　ʂi⁵⁵　mia³³　mia³³　ku²¹
人 种 见  见  过
人类见没见
伵　丂　刜　刜　坹
o²¹　tɕhe²¹　bo³³　bo³³　ku²¹
人 音   闻  闻  过
人音闻未闻
伵　匌　倴　坉　奯
o²¹　ʂi⁵⁵　ŋo³³　ŋ²¹　mia³³
人 种 我  不见

人类我不见
伵　丂　倴　坉　刜
o²¹　tɕhe²¹　ŋo³³　ŋ²¹　bo³³
人 音  我 不闻

人音未听见
伵　叀　倴　坉　奯



o²¹　tʂhu³³　ŋo³³　ŋ²¹　mia³³
人 种  我  不见

人类我不见
叧　匉　儵　匶　伬
tʂhə³³　sə⁵⁵　the²¹　thɛ³³　di³³
这样    一  着 到
到了这时候
嚙　倢　厺　劔　侞
ɣu³³　tə³³　nə³³　zo²¹　be³³
花蜂      儿 说
花蜂小蜂它
倐　勊　嚙　倢　厺
su⁵⁵　lo²¹　ɣu³³　tə³³　nə³³
棉花   黄花蜂

棉花花蜂你
壣　倁　囇　叒　呺
ȵi³³　mo³³　tsə³³　tʂɯ³³　bo³³
心  脏   好  真  是
良心真是好
倐　勊　奡　偍　伣
su⁵⁵　lo²¹　thə³³　tu³³　le³³
棉花   裹 起 来
养儿包棉花
叧　匉　坹　冑　兒
tʂhə³³　sə⁵⁵　ku²¹　bɯ²¹　ȵi³³
这样    过  后 天
这样过之后
崳　別　崳　坹　厊
o³³　tʂo³³　o³³　ku²¹　ɕi³³
边 找 边 过  去
边找边过去
嶎　廹　嶀　嶳　唶
to³³　ʑa²¹　ta⁵⁵　hɛ²¹　le⁵⁵
东洋   大海   里
东洋大海到
嚑　倁　咈　倓　剝
bə³³　mo³³　khə³³　 hɯ⁵⁵　le⁵⁵
海  大  那  边  处
在那大海旁
伕　巬　儵　塕　坴



a⁵⁵　la²¹　the²¹　dzə³³　dzi³³
阿腊  一  棵  遇
阿腊遇一村
伕　巬　侞　勀　偍
a⁵⁵　la²¹　be³³　ɡe²¹　tu³³
阿腊  说 给 起
阿腊告诉说
夗　倄　劔　侞　咈
bio²¹　hia²¹　zo²¹　be³³　khə³³
蜜蜂    儿  说 那
小小蜜蜂它
伕　巬　仧　唶　勍
a⁵⁵　la²¹　ve³³　le⁵⁵　ɡa²¹
阿腊  花 上 采
采蜜阿腊花
嚑　倁　咈　亪　剝
bə³³　mo³³　khə³³　phə⁵⁵　le⁵⁵
坝  大  那  方  处
大坝那旁边
堁　唶　勍　厊　噲
ʑi³³　le⁵⁵　ɡa²¹　ɕi³³　ȵi³³
水 上  采 试  看
水上采水时
伵　丂　儺　坉　刜
o²¹　tɕhe²¹　ʑɛ²¹　ŋ²¹　bo³³
人  音 它  不闻

人音没听见
伵　匌　儺　坉　奯
o²¹　ʂi⁵⁵　ʑɛ²¹　ŋ²¹　mia³³
人 种  它 不见

人类没看见
夗　倄　劔　唶　僕
bio²¹　hia²¹　zo²¹　le⁵⁵　nu³³
蜜蜂     儿 上 问
蜂蜜儿上问
伵　丂　刜　刜　坹
o²¹　tɕhe²¹　bo³³　bo³³　ku²¹
人 音  闻   闻  过
人音闻未闻
伵　匌　奯　奯　坹



o²¹　ʂi⁵⁵　mia³³　mia³³　ku²¹
人 种  见 见  过
人烟见未见
伵　丂　倴　坉　刜
o²¹　tɕhe²¹　ŋo³³　ŋ²¹　bo³³
人  音 我  不闻

人音没听到
伵　匌　倴　坉　奯
o²¹　ʂi⁵⁵　ŋo³³　ŋ²¹　mia³³
人 种  我  不见

人烟没看到
儵　兒　仧　唶　勍
the²¹　ȵi³³　ve³³　le⁵⁵　ɡa²¹
一  日  花 上 吸
一日去采花
儵　兒　堁　唶　勍
the²¹　ȵi³³　ʑi³³　le⁵⁵　ɡa²¹
一　日　水　被   采
一日去采水
叧　匉　勍　伣　垳
tʂhə³³　sə⁵⁵　ɡa²¹　le³³　tho²¹
这  样  采  来 时
这样去采时
伵　叀　倴　坉　坴
o²¹　tʂhu³³　ŋo³³　ŋ²¹　dzi³³
人 种  我  不遇

人类没遇到
儵　兒　埨　佒　偍
the²¹　ȵi³³　o²¹　ʑi³³　tu³³
一  天 又 去 起
又有一天去
伵　丂　嚑　俫　刜
o²¹　tɕhe²¹　bə³³　ka³³　bo³³
人 音  海 里   闻
海里人音响
伵　丂　堁　俫　刜
o²¹　tɕhe²¹　ʑi³³　ka³³　bo³³
人 音  水  里 闻
水中人声语
堁　俫　儵　匶　刜



ʑi³³　ka³³　the²¹　thɛ³³　bo³³
水  里 一  着 闻
水中细细听
叧　匉　儵　匶　刜
tʂhə³³　sə⁵⁵　the²¹　thɛ³³　bo³³
这样   一   着 闻
听到有人声
嬞　俫　僲　儁　冘
phə²¹　ka³³　pia³³　de²¹　ta⁵⁵
葫  里  躲  进 着

躲在葫芦里
嬞　唶　儵　匶　儁
phə²¹　le⁵⁵　the²¹　thɛ³³　de²¹
葫  也 一  着  进
葫芦飘水中
嘜　兒　幧　坉　墱
ʐu³³　ȵi³³　tshi²¹　ŋ²¹　kɯ⁵⁵
拿  时 看  不会

没有办法拿
伕　坥　啿　吽　囋
a²¹　da³³　pe³³　za³³　di²¹
到底  做 要 想
怎么办才好
嬞　俫　僲　儁　冘
phə²¹　ka³³　pia³³　de²¹　ta⁵⁵
葫  里  躲 时  着
躲在葫芦里
嬞　丂　営　坉　墱
phə²¹　tɕhe²¹　phu³³　ŋ²¹　kɯ⁵⁵
葫  口   开  不会

葫口打不开
帥　嶩　劔　侞　咈
me⁵⁵　ɡu²¹　zo²¹　be³³　khə³³
孟古   儿  说  那
孟古小儿他
喓　啠　劔　唶　僕
phu³³　hɛ³³　zo²¹　le⁵⁵　nu³³
鷃鼠    儿 上 问
鷃鼠上来问
塇　佱　劍　啿　吽



phe⁵⁵　tʂhɯ²¹　lo³³　pe³³　za³³
叶   绿  船  做 要
绿叶做船用
叧　匉　啿　厊　噲　

tʂhə³³　sə⁵⁵　pe³³　ɕi³³　ȵi³³
这样   做  试 看
如此试试看
嬞　噡　営　偍　伣
phə²¹　lə³³　phu³³　tu³³　le³³
葫  圆 开  起 来
葫芦翻动身
嬞　噡　営　坹　伣
phə²¹　lə³³　phu³³　ku²¹　le³³
葫  圆 开  过 来
葫芦翻过来
叧　匉　嬞　唶　厲
tʂhə³³　sə⁵⁵　phə²¹　le⁵⁵　tɕe⁵⁵
这样    葫  上 咬
咬紧那葫芦
叧　匉　儵　匶　厲
tʂhə³³　sə⁵⁵　the²¹　thɛ³³　tɕe⁵⁵
这样    一  着 咬
葫口一咬住
嬞　営　営　冝　伣
phə²¹　phu³³　phu³³　o³³　le³³
葫   开 开  得 来
葫芦口开来
嬞　丂　儵　匶　営
phə²¹　tɕhe²¹　the²¹　thɛ³³　phu³³
葫   口  一  着  开
葫口一开启
嬞　営　儵　匶　伣
phə²¹　phu³³　the²¹　thɛ³³　le³³
葫  开  一   着 来
葫芦打开了
佔　冦　儶　岨　埐
su³³　ʂo⁵⁵　ŋ²¹　mi³³　nə⁵⁵
人 穷 两兄妹

出来俩兄妹
儶　岨　埐　奬　嬞　偰



ŋ²¹　mi³³　nə⁵⁵　ȵe³³　phə²¹　ə³³
两兄妹   就 葫  叫
兄妹开葫芦
儵　偢　営　儁　厊
the²¹　to²¹　phu³³　de²¹　ɕi³³
一  台 开  进 去
一道开启来
倰　偅　営　墜　伣
ɕe⁵⁵　pho²¹　phu³³　du³³　le³³
汉族    开  出 来
开出汉族来
儵　偢　営　儁　厊
the²¹　to²¹　phu³³　de²¹　ɕi³³
一  台 开  进 去
再开一道来
埻　岎　営　墜　伣
ho³³　ɕe³³　phu³³　du³³　le³³
回族    开 出  来
开出回族来
儵　偢　営　儁　厊
the²¹　to²¹　phu³³　de²¹　ɕi³³
一  台 开  进 去
又再开一道
巒　廟　営　墜　伣
kha⁵⁵　ua²¹　phu³³　du³³　le³³
哈尼族  开  出 来
开出哈尼来
儵　偢　営　儁　厊
the²¹　to²¹　phu³³　de²¹　ɕi³³
一  台 开  进 去
再开一道来
帪　匉　営　墜　伣
mia²¹　sə⁵⁵　phu³³　du³³　le³³
苗族    开  出  来
开出苗族来
嬞　営　値　剾　夒
phə²¹　phu³³　ŋo²¹　ŋe³³　ma²¹
芦葫  开  五 兄弟

开出五弟兄
叧　匉　坹　僅　噐



tʂhə³³　sə⁵⁵　ku²¹　ɡu²¹　du³³
这些    过  后 面
这些开过后
儵　偢　営　儁　厊
the²¹　to²¹　phu³³　de²¹　ɕi³³
一  层 开   进 去
又开一道时
咈　奬　吰　冊　奯
khə³³　ȵe³³　tɕhi³³　ti⁵⁵　mia³³
那  是  角 独  见
看见那独角
儵　偢　営　儁　厊
the²¹　to²¹　phu³³　de²¹　ɕi³³
一  台 开  时 去
再开一道来
咈　奬　嵧　廭　奯
khə³³　ȵe³³　tʂhua²¹　ɕe³³　mia³³
那  是  川   心  见
看见那川心
咈　乿　儶　偢　冴
khə³³　le³³　ŋ²¹　to²¹　dʐa³³
还  也  两　台 有
还有那两道
冝　偢　匌　冝　叀
o³³　to²¹　ʂi⁵⁵　o³³　tʂhu³³
两　台 物 两　种

两道见物种
丟　営　丟　叀　墜
kɯ³³　phu³³　kɯ³³　tʂhu³³　du³³
九  开   九  种  出
开九出九类
叧　匉　儵　営　冑
tʂhə³³　sə⁵⁵　the²¹　phu³³　bɯ²¹
这样    若  开  后
这样开出后
伵　叀　奯　偍　伣
o²¹　tʂhu³³　mia³³　tu³³　le³³
人 种   见  起 来
人类找着了
伵　丂　刜　偍　伣



o²¹　tɕhe²¹　bo³³　tu³³　le³³
人 音  见   起 来
人音找到了
儵　叀　佡　叀　勢
the²¹　tʂhu³³　kho³³　tʂhu³³　tshe³³
一  种   粮 种  完
一类为粮种
儵　叀　嗺　叀　勢
the²¹　tʂhu³³　si³³　tʂhu³³　tshe³³
一  种   木 种  完
一类为树种
伕　唭　嗺　匌　伣
a²¹　se²¹　si³³　ʂi⁵⁵　le³³
谁 人 木 种 来
谁人来种树
帥　嶩　嗺　匌　伣
me⁵⁵　ɡu²¹　si³³　ʂi⁵⁵　le³³
孟   古 木 种 来
孟古制树2
帥　嶩　嗺　匌　匌
me⁵⁵　ɡu²¹　si³³　ʂi⁵⁵　ʂi⁵⁵
孟  古  木 种  撒
孟古撒树种
叧　匉　坹　僅　噐
tʂhə³³　sə⁵⁵　ku²¹　ɡu²¹　du³³
这样    过  后面

这样撒过后
儵　奞　嗺　匌　塨
the²¹　de³³　si³³　ʂi⁵⁵　bi³³
一  坝 木 撒 满
遍地长满树
儵　奞　儓　匌　塨
the²¹　de³³　ʂi⁵⁵　ʂi⁵⁵　bi³³
一  坝 草 撒 满
遍地长满草
庮　匌　儵　匶　塨
ʂi⁵⁵　ʂi⁵⁵　the²¹　thɛ³³　bi³³
物 类 一  着 满
物种到处是



儵　奞　嗺　塨　冑
the²¹　de³³　si³³　bi³³　bɯ²¹
一  坝 木 满  后
树木到处有
儵　奞　嗺　仧　仧
the²¹　de³³　si³³　ve³³　ve³³
一 坝  木 花 开
到处树花开
儵　奞　佡　仧　仧　

the²¹　de³³　kho³³　ve³³　ve³³　
一  坝 粮 花  开
到处粮花开
庮　匌　儵　匶　塨
ʂi⁵⁵　ʂi⁵⁵　the²¹　thɛ³³　bi³³
万 物 一  着  满
万物这样来
叧　匉　冴　偍　伣
tʂhə³³　sə⁵⁵　dʐa³³　tu³³　le³³
这样    有  来 会
从此有万物

选自云南省南华县彝族《教路书》

          自文清   译


